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Local Action Plan: the partners will describe how they will implement the
project’s results into their own policies to set-up or improve their
governance.
In another way, how will each cross-border conurbation integrate the
good practices from other CB conurbations into its own governance
system?
 Leadership

* mobilization and external connections;

 formalization of the cross-border cooperation;

« financing of the cooperation;
« Community issues

» Lack of civil participation in strategy making (participatory

democracy);
» Lack of communication and marketing strategy.

Helyi Akcio Terv: (1) projekt eredmények megvaldsitasa a jobb
kormanyzas megvalositasa céljabadl.
* Vezetés
« Szakértok és helyi véleményformalok bevonasanak hianya;
« Hataron atnyul6 kapcsolatok formalizalasa
« Egyuttmikodések finanszirozasa
» Kbzbssegi témak
» Civil részvetel hianyossaga a stratégia alkotasban
« Kommunikacios és marketing stratégia hianya.



Best practices worth to adopt:

Cross-border Information Center (Chaves/Verin);

. Provide information on services that citizens can use on the other side of the border
*  Provide information about the activities organized by the Eurocidade,

* Receive and collect applications to take part in the activities of the conurbation

Cross-border Office for Youth (Chaves/Verin):

» Create a Platform to support mobility, interaction and collaboration between youth. The
mentioned action will finally contribute to a better social and cultural cohesion.

» Assess on work offers, culture, leisure, and study possibilities within the Eurorregion.

» Organize and present any type of cultural activities (theatre, dance, photography)
coming from young artists.

* Promote youth tourism within the Eurorregion.

Legjobb gyakorlatok:

Hatarmenti Informacios kézpont (Chaves/Verin);

* Informacio6 az elérhetd szolgaltatasokrdl a hatar mindkét oldalan,
+ Informaciok a Régio altal szervezett tevékenységekrol,

* A Reégio programjainak kozvetlen ,értékesitése”
Hatarmenti Ifjisagi Iroda (Chaves/Verin):

Fiatalok kozotti mobilizacié tamogatasa. Javuld tarsadalmi és kulturalis kohézié
Munka,kulturalis, szabadid6 és oktatasi lehetéségekhez valé hozzaférés biztositasa.
Kulturalis rendezvények tamogatasa, szervezése fiatal mivészek bevonasaval.

A Région bellli turizmus hirdetése a fiatalok szamara.




Expectations

« See operative, working models

» Share own good parectives (Solidarity Fund)
* New aspects for update OP

» Make operative the EGTC

« Having adoptable solution

Elvarasok
 Milkodbképes modellek megismerése (EGTC iranyitas)
» Sajat j6 gyakorlatok megosztasa masokkal
* Az OP megujitasahoz uj szemlélet.
« EGTC mikodbképesseégének javitasa
» Elfogadhato és integralhatd megoldasok megismerése.




Perspectives

Update the EGTC’s OPs

New structure for committees

Hierarchy of strategy, synergy of local developments
Adoption of new strategy for better civil involvement in
governance

Regional Tourism destination management

Az EGTC operativ programjanak felilvizsgalata
Agazati szakbizottsagok mikddtetése

A fejlesztési stratégiak hierarchizalasa, szinergia a helyi
fejlesztések kozott.

Stratégia a civilek bevonasara az EGTC vezetésbe
Regionalis TDM szervet és haldzat kialakitasa
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